CEESC XXX. K§ 5®.

Wychodzi we Wlorkl i
Piatki. Prennmerala przyj-
muje si¢ pod adresem do
Wydawcy Tygodnika w Pe-
tersburgu, do Expedycyi Ga-
zet Petersburskiego Pocztam-
tu, lub do xi¢garui Grafe, w
Warszawie, w drukarni Za-
wadzkiego i Weckiego, w
Wilniew xi¢egarniachGluck-
sberga, i Zawadzkiego nadto
we wszystkich Pocztowych
w kraja urzedach.

WTOREK,

WIADOMOSCI KRAJOWE.

23 Zipca.
Petersburg, s %t‘

Manifest C Esarsxl.
Z BOZEJ BASKI

MY MIKOLAJ PIERWSZY
CESARZ I SAMOWLADNA WSZECH ROSSYJ,

itd,itd.,itd.

.Ustanowiwszy Manifestem Naszym w dniu I Sierpnia
1834 roku kazdoroczne czg¢$ciowe w Panstwie zaciggi re-
krutow, Rozkazujemy: wypadajacy w roku biezacym piaty
czg¢Sciowy zaciagg z gubernij Zachodniej strefy Cesarstwa
dokona¢ stosownie do istnagcego w wojskach ladowych i we
Flocie niekompletu, liczac z tysigca dusz po pigciu rekru-
tow, na zasadach oddzielnego rozrzadczego Ukazu, wraz z
niniejszym Rzadzacemu Senatowi danego.

Dan w Carskie'm Siole, w dniu 15 Lipca, lata od Naro-
dzenia Chrystusa Pana, tysiac oS$msetnego czterdziestego
czwartego, Panowania Naszego, dziewigtnastego..

Ha oryginale wlasna J. C. MoSci reka podpisano:

MIKOLAJ.
Ukaz Rzgdzqcemu Senatowi.

.Manifestem, w dniu dzisiejszym wydanym, naznaczywszy
do wykonania piagty czesciowy kolejny zacigg yv gubernij
Zachodniej strefy Panstwa, Rozkazujemy:

1.) Zaciag ten rozpocza¢ od 1 Listopada biezacego roku
i ukonczy¢ takowy nieodmiennie przed 1 Stycznia 1845 r.

2.) Na umundurowanie rekrutow przyjmowaé¢ od zdaja-,

cych pieniadze wedtug cen; jakich to umundurowanie wta-!

PETEK SBURSKL

GAZETA GRZEDOWA

KROLESTWA POLSKIEGO.

ROIL

15. (1844).

Cena Boczna w Rossy!
z poczta a w Stolicy, 7 no-
14]

sreb.

szeniem do mieszkair,
r. Pétroczna, 7£ r.

dla odbieraja,
xiggarnl Grafe
13 r. sreb. Pdi-
6-£ r. sreb. Dla

Krolestwa Polskiego nazna-

Bez poczty,
cych w
Boczna,
roczna ,
cza si¢ laz sama cena co

t w Cesarstwie.

6 Sierpnia.

dzom Komisoryatskim kosztuje, a mianowicie po dziesigé
rubli, dwadziescia kopiejek srebrem, — i
z wtoscian

rekrutow skarbowych gubernij:

3.) Zaciag
St.-Pelersburskiej, Nowgorodzkiej, Twerskiej, Pskowskiej,
Smolenskiej , Kufskiej,

Chersonskiej, Tauryckiej, Poltawskiej i Czcrnihowskiej, do-

Charkowskiej, Ekatcrinostawskiej,
kona¢ na zasadzie oddzielnych prawidel, skreslonych przez
Nas dla Ministerstwa Dobr Panstwal'

Rozrzadzenia tyczace si¢ wojskowosci zleciliSmy Ministrowi
Wojny a skuteczne wykonanie tego zaciggu i ukonczenie
W naznaczonym terminie poruczauiy pieczy Rzadzacego Se-
JO0tK» -Z.-. , -

Ha oryginale wtasna J. C. Mosci raka podpisano:

MJKOLAJ.
Carskie Sioto,

15 Lipca 1844 roku. .SwiNat' }H«WO0jl

Ukaz Rzgdzgcemu Senatowi.

.Ukazem 19 Pazdziernika 1851 reku postanowiliSmy przy
kazdym ogélnym w Panstwie rekrutskim zaciagu, powoty-
waé¢ do osobistej Wojskowej powinnosci jeduodworcow i
obywateli miejskich gubernij Zachodnich.

Manifestem w dniu dzisiejszym wydanym naznaczywszy
do uskutecznienia piaty czg¢Sciowy kolejny zaciag- Z' gubernij
Zachodniej strefy Panstwa, Rozkazujemy: Wybra¢ po dzie-
z tysigca dusz z jednodworcow 1 obywateli
miejskich' gubernij: Witebskiej,
Podolskiej, Wotynskiej, Minskiej, Grodzienskiej, Wilenskiej

i Kowienskiej, stosownie do Ustawy o rozkladzie Wojskowej

sigciu  ludzi

Mohylewskiej, Kijowskiej,

ich powinno$ci 1 rozrzadczego Ukazu,. wraz 2z niniejszym
Rzadzacemu Senatowi danego.*
Ha oryginale wlasna X G. Mosci r¢ka podpisano:

BUKOLAJ.
Carskie Sioto,
<5 Lipca 1844 roku.
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— Przez Ukazy c esarskie do Rzadzacego Senatu z d.

6 Lipca, Vice-'Gubernator Kijowski, Szambelan, Radzca
Koliegialny xiaz¢ Kudaszew, z powodu stabosci zdrowia
zostaje uwolniony od tego urzedu. — Wotynski Vice - Gu-

bernator Radzca Koileg. Bibikow, mianowany Kijowskim,
a urzednik do szczegodlnych polecen przy Kijowskim Wojen-
nym, Podolskim i Wolynskim Jenerat-Gubernatorze, Radzca
Dworu Gajworonski, Woltynskim Vice - Gubernatorem,—
7 Lipca, zostajacy przy Ministerstwie Spraw Wewngtrznych
Rzeczywisty Radzca Stanu Boiogowskoy na wilasng prosbe
otrzymuje zupeine uwolnienie od shluzby.

— Przez Reskrypt ¢ esarski z d. 18 Czerwca, sprawujacy
Adjutant Kroéla Jmecei

Niderlandskiego Jenerat-major Ewerts, mianowany kawale-

obowiazki Gubernatora miasta Hagi,
rem orderu Sw. Stanistawa 1 klassy.
— Przez Ukazy cesarskie do Kapituly orderéw, mia-

nowani w liczbie innych kawalerami orderu: Sw. Stani-

stawa 2 klassy z korona, 2 Czerwca, Szlachcic, wta-
$ciciel Supraslkiej sukiennej fabryki Wilhelm Zachert, w
nagrode szczegélnej gorliw osci o dobro publiczne i prac ku
udoskonaleniu r¢kodzielniczego przemystu, na przedstawie-
nie zarzadzajacego Ministerstwem Skarbu i Zdanie Komitetu
PP. Ministrow. — 16 Czerwca, Marszatek powiatu Jampol-
skiego, dymisyonowany sztabs-rotmistrz gwardyi Starzynski,
w nagrod¢ odznaczonej gorliwoscia stuzby i prac szczegol-
nych, na poswiadczenie jego Zwierzchnosci i Zdanie Komi-
tetu PP. Ministrow.— Sw. Stanistawa 2 klassy, 25 Maja,
Kurator Honorowy Gymnazjum Kamieniec-Podolskiego, Asse-
sor Koli., kamer-junker Juszniewski, w nagrod¢ odznaczonej
gorliwos$cia stuzby i prac, na przedstawienie Zwierzchnosci
i Zdanie Komitetu PP. Ministrow.

— Przez rozkaz dzienny CEesarski z d. 13 Czerwca,
zostaja wykresleni ze spisow: liczacy si¢ w jezdzie Jeneral-
major, Elisujski Sultau Dauiel-Bek i zmarty, Cztonek Rady

Departamentu Komisoryatskiego Ministerstwa Wojny, put-
kownik Tawast.
— Przez Reskrypt cesarsk1 z d. 23\Czerwca, miano-

wany kawalerem orderu Sw. Stanistawa 1 klassy, Rzeczy-
wisty Radzca Stanu,
Maryi, Doktor Medycyny i Chirurgii Hildebrandt.

Konsultant przy Moskiewskim szpitalu

W  przeszlta Niedziele, IG Lipca,

bieta ktéry wypltynal z Peterhofu do Petersburga o wpdt

statek parowy ElZ-

dodwonastej rano, zachwycony byt wdrodze na wysokosci
Strojnej, burza gradowa, ktora trwata 10 minut. Grad do-
chodzit wielkosci kurzego jaja. SzczgSciem zaden smutny
niezdarzyt s przypadek.

— Dyrekcya Kompanii drogi zelaznej Carskosielskiej ob-
wieécita ze dywidenda za pierwsze poétrocze 1844 wyda-

wana bedzie w ilosci dwoch rubli srebrnych na akcya.

TYGODNIK

WIADOMOSCI ZACRAMCTNE.

ANGLIJA. Londyn 20 Lipca. Wniosek P. w rse Czlon-
ka Irlandskiego z Waterford uczyniony na posiedzeniu izby
Nizszej o dostatniejsze’'m uposazeniu Seminarium Katolickie-
go w Maynooth poparty byt przez Pierwszego Ministra Si-
ra Roberta peeL, tudziez, z pomigdzy Whigoéw przez P.

stier 1 lorda Palmerston: P. Wyse wnosit izby adresem
Izby prosi¢ Krdélowe o nakazanie srodkow dajacych moznos$¢
poddanym J. K. Mosci Katolikom Irlandskim uzywania w
Maynooth lub gdzie indziej dobrodziejstw wyzszego zakladu
wychowania publicznego ktérego potrzebe dowodzil z bra-
ku stosunku miedzy ludnoscig Irlandyi i obecng liczba jej
naukowych zakladoéw, nadewszystko w poréwnaniu z inne-
mi krajami Europy. Irlandya ma 8 miljondéw mieszkancow,
a jeden tylko Uniwersytet, Prussy maja ich 6 na 12 miljo-
no6w ludnos$ci, Belgija 4, i t. d.

P. Wyse obszernie rozwijat swoj wniosek i podawat ro-
zmaite $rodki ku przyprowadzeniu go do skutku; chciat
izby mianowicie bylo powiedziano w adresie, ie izba uznaje
za rzecz nader wazna dobre wychowanie Uniwersytetskie
Duchowienstwa Katolickiego 1 jest przekonana o niedosta-
lecznosci $rodkow dotad wtym wzgledzie uzywanych. Mo-
znaby zreszta zdaniem jego osiagnaé tenze cel, dajac wigk-
szg rozciggto§¢ istngcym instytutom, nakazujac przyjmowa-
nie Katolikow do Uniwersytetu Dublinskiego, stawiagc ich
tam na stopie zupelnie rownej z Protestantami, zamieniajac
kollegium w Maynooth na Fakultet Teologiczny tegoz Uni-
wersytetu lub tez przez zalozenie i uposazenie Uniwersytetu
Katolickiego z roOwnym stopniem i przywilejami co i Du-
blinski.

P. Wyse przedstawial ze gltownym pozytkiem wyzszego
uksztatcenia bytoby dobre porozumienie i pokdj] migdzy
protestantami i katolikami. Bardzo mata liczba Cztonkow
wystgpita przeciw temu billowi; P. PLumPTREB mianowicie
znajdowal trudnos$ci w jego zastosowaniu, wszakze wniosek
co do wychowania w ogolnosci, przyjety zostal bez gloso-
wania, a wniosek co do summy rocznie na Kollegium w
Maynooth wyptaca¢ si¢ majacej, wigkszoscia 87 glosow prze-
ciw 30.

W ciagu ostatniego tygodnia pobor na rzecz odwotania

Unii Parlamentowej Irlandyi od Anglii, czyli Repealu, wy-
ni6st 1689 fiintow sterlingow.

— Morning Post przy tacza nast¢gpny przyktad szybkosci
dzisiejszych $rodkow podrozowania i komunjkagyi Anglii ze
statym ladem. Hrabia Westmoreland, lord Burghersh i kil-
ka innych znakomity cli os6b wyjechali z Kolonii w przesz-
la Niedziele rano, droga zelazng do Ostendy; tam wsiedli
o péilnocy na statek parowy the Rainbow, w poniedzialek
za$ rano o godzinie 10 stangli w Londynie, tak iz podréz

jeli z Kolonii do tej stolicy zajeta tylko 27 godzin.



PETERSBURSKI.

— Telegraf elektro-magnetyczny, zastosowany do linii

kolei Zelaznych drogi zwanej Great-Western jest w pelnern
dzialaniu na przestrzeni z Paddington do Slough. Depesze
z jednego z tych punktéw dochodza i sa wyczytywane na
drugim w przeciagu mniej nii minuty. Apparat ten zostal
urzadzony przez PP. Weath-Stone i Cooke.

FRANCYA. Parys 21 Lipca. W budzecie dochodéw, na
rok 1845, przyjetym, jak to donie§lismy, na posiedzeniu
wcezorajsze'm, Izba Deputowanych wprowadzila na wniosek
Kommisyi Sprawozdawczej, rozwiniety przez P. de Salvan-
dy, wainy dodatkowy artykul tyczacy si¢ Wydzialu o$wie-
cenia, mianowicie o zniesieniu wszelkich oplat od uczniow
uczeszczajacych na Iekcye w Uniwersytetach.

Na posiedzeniu 19 b. m. przyjete zostalo w 1l/.bie Depu-
towanych prawo nastepnego brzmienia: «wdowry i dzieci auto-
row dziel dramatycznych beda mialy na przyszlo§¢ prawo
upowazniania do wystawiania tych dziel na scenie lub uste-
powania zyskéw z takowego wystawiania przez ciag lat 20?
stosownie do przepiséw artykuléw 34 i 40 Dekretu Cesar-
skiego z d. 5 Lutego 1810 roku.»

— Gazeta Journal des De’bats daje juz sprawozdanie z
obecnej sessyi izb Parlamentowych, ktére po przyjeciu bud-
zetéw ukonczyly celne prace swoje prawodawcze. Podlug
tej gazety sessya ta byla nader pracowita i moze bardziej
obfita w plodne wypadki niz ktérakolwiek od roku 1830.
W ogole 37 projektow prawa bylo przyjetych przez izbe
Deputowanych, nieliczae 67 projektéw interesu miejscowego,
21 projektow pozostalo na przyszla sessya w stanie spra-
wozdan; w tych ostatnich jest kilka najwi¢kszej wagi. Naj-
mniejsza wiekszo§¢ jaka mieli Ministrowie w stanowczych
zagadnieniach politycznych, byla 30 glosow.

— Poczty listowe we Francyi w zeszlym roku przyjely
114, 200,000 listéw, z ktérych 111,000,000 zostaly rozda-
ne podlug adressow. Doehod za nie wyniést 41,269,200
fr. Nadto rozestano 60,000,000 drukéw z ktorych poczta
miala dochodu 2,400,000 fr.

— Glosna tanecznica hiszpanska, Senora Lola Montes,

ktora si¢ w wielu miejscach odznaczyla walecznoS$cia, zwlasz-

cza w wojoie z zandarmami i poiicyjnemi stlugami, bawi

teraz w Paryzu, gdzie swoja nadzwyczajna biegloscia w
strzelaniu wi¢kszej nabyla slawy, niz piruetami i entre-chats,
W strzelnicy Lepaza jest tarcza, cala postrzelana pistoletowemi
kulami dzielnej Andaluzki, a prawie kazdy strzal byl jeszcze
podwojony, w czem i najbieglejsi celownicy niezdolali jej
doréwnaé. Nad tarcza, jak godlo zwyciestwa, wisi rekawicz-
ka tej Pani. Zdaje si¢, ze tancerka obrazona przez Pary-
skich teatralnych Kkrytykow,
przestroge, aby nadal byli wyrozumialsi i grzeczniejsi.

— Pisza z Riom pod dniem 8 lipca: <Weczoraj o godzi-
nie sibdmej rusztowanie wztoiesione’m bylo na jednym z
placow miasta. Piotr Lescure skazany na kar¢ Smierci przez
sad przysieglych w Gantnl, a nast¢pnie, po uzyskaniu kasa-

cji wyroku, przez sad przysieglych w Reuy de Dome mial

rzucila im t¢ rekawiczke na.
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by¢ tej chwili wyprowadzony na strafcenie. Jego ostatnia
apelacja odrzucona zostala 13 Czerwca. Ten czlowiek her-
kulesowej sily oskarzonym byl kiedy$S o ojcobéjstwo; ale
dla braku dowodéw nie zostal skazanym, Pézniej skazanym
zostal na Smieré¢ za zamordowanie Sw go wuja.

O godzinie szostej kapelan wiezienia stawil si¢ przed ska-
zanym Lescure, dla przygotowania go do przyjecia trzech
wykonawcow wyrokéw sprawiedliwosci z Riom, Saint Flour
i Moulins. Ten nieszczesliwy pokazal wiele rezygnacji i bez
oporu oddal si¢ w rece ludzi, ktéorzy mieli go zaprowadzié
Potrzeba bylo przynajmniej pél godziny
by go rozkué, bo trwoga, jaka natchne¢la jego atletyczna
sila, byla powodem, Ze zakuto mocno na nogach jego kaj-
dany. — Chciano mu pomédz do wejscia, ale chociaz upa-
dly na duchu, silnym krokiem wstapil na rusztowanie, gdzie
otaczajacych go oprawcéw i ka*

na rusztowanie.

swg postacia przewyzszal
plana.

Zdaje si¢, ze go nie przywiazano dosy¢ mocno do deski.
Jego glowa przeszia otwoér, tak ze w chwili opadniecia néz
uderzyl w deske i zranil tylko skazanego. — Kat z Saint-
Flour musial stana¢ przed guilotyna i trzymaé glowe, Kkie-
dy jeS° kolega z Riom podniost n6z zbroczony.

Poruszenia ofiary wyrwaly ja z rak katow.

Powstal, wydajac przerazliwe krzyki, ktore strachem przej-
mowaly niezmierne tlumy patrzacych. — Jego oczy w slup
stojace, jegotrwarz, piersi, barki skrwawione: ksiadz, ktory
calujac nieszczeSliwego, przedstawil mu .wizerunek Chrystu-
sa, i wykonawcy starajacy si¢ naprozho uchwyci¢ ofiare,
wszystko to stanowilo najstraszliwsza sceng.

Tlum litoScia wzruszony, przenikniony wscieklo$cia odpo-
wiedzial na krzyki skazanego krzykiem nie mniej straszli-
wym.

Ale kaplan, ktoérego sutanna cala byla skrwawiona uzy-
skal to, ze Lescure pozwolil si¢ po raz drugi polozyé¢ na
fatalnej desce.

Chociaz lepiej przywiazany zdolal on si¢ raz jeszcze po-
ruszy¢ a néz tylko rozszerzyl rane¢. Krzyk rannego stalsie
jeszcze straszliwszym, a tlum odpowiadal nan w sposéb
okropny; kupy ludu rzucily si¢ ku rusztowaniu. — Zandar*
merja widziala, ze za chwil¢ nie wstrzyma juz wybuchu.
Trzej wykonawcy, przerazeni, nie wiedzac co robi¢, stali
na miejscu jak skamieniali..... A mlody kaplan ciggle udzie-
lal pociechy nieszczesliwemu calujac go.

po chwili wahania si¢

Nakouiec jeden z wykonawcow,

reka przytrzymal glowa pod noZzem, ktéry spadl po raz
trzeci: i okropna ofiara dokonana zostala.

Niepodobna wyobrazi¢ sobie okropnego wrazenia, jakie
scena podobna uczynila na mieszkancach miasta Riom,—
Publiczno$¢ uderzona zostala przerazeniem. Zapewniaja, Ze
prokurator jeneralny zazadal, by trzem wykonawcom ccheto
ich obowiazki.

w tym roku sklada sie z 8

16 korwet, 116 okretéw

#

— Francuska marynarka

okretéow linjowych, 15 fregat,
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i35
£e w roku przysztym

nizszego rze¢du, 6 rozbrojonych okretow Imjowych
parostatkow; minister o$wiadczytl,
sktada¢ si¢ ona bedzie z 8 okretow linjowych, 10 fregat,
12 korwet, 21 brygow 1 34 mniej'szych statkow razem z
116 okretow zaglowych wraz z 44 parostatkami. — Na
rok przyszty minister zazada, summy 112,681,820 fran-
kow. Od lat czterech budzet marynarki wynosil w prze-

cigciu 118 miljonow.

NAJPOZNIEJSZE WIADOMOSCI.

PIUJSSY. Berlin. 28 Lipca.
Powszechnej Pruskiej donosi, w cz¢$ci Urzedowej, ze przed-

Wczorajszy numer Gazety

wczora rano, w chwili kiedy Krolestwo Ichmos§¢ Oboje
wsiadali do pojazdu dla udania si¢ do zamku Erdmansdorff
W Szlasku, niejaki Tschecb, byly Burmistrz w Storkow, w
Marchii Elektoralnej, wystrzelit dwa razy z pistoletu do po-
jazdu; natychmiast zostal on zatrzymany i ztrudno$cig obro-
niony od zawzigtosci zgromadzonego ludu. Szczgéciem zbrod-
niczy ten zamach nie mial ztych skutkow; Krol Jmé¢ uka-
ludowi
Kroélestwo JJ. w doskonaleni
zdrowiu we Frankfurcie nad Odra. Ztamtad JJ. KK. MM.

mieli odjecha¢ nazajutrz.

zal si¢ natychmiast izby widziano te nie poniosl

szwanku. tegoz dnia staneli

(W nastgpnym Numerze umiescimy ogloszenie tego wy-
padku wydane od Ministerstwa Stanu z ktérego daje si¢
widzie¢, ze winowajca usilowal tym sposobem zemsci¢ si¢
$a odmoéwienie mu posady, o ktora si¢ staral po dymissyi,
ktora wzigt byt w roku 1841.)

W  dzisiejszym numerze swoim, w cze$ci urzedowej tai
Gazeta mowi, ze doskonalego stanu zdrowia Krola Jmeci
dowodzi list wlasnor¢czny, pisany przez N. Pana z Frank-
furtu nad Odra i dodaje, ze Krol jedna z kul wystrzelonych
przez zabojce trafiony zostal w Srodek piersi, lecz ze dzi-

wnie szczgliwe'!!l! zrzadzeniem, niewynikto ztad nic wigcej

jak mata zbrzeklo$é, polaczona z czerwonoscia.

Londyn 23 Lipca. Wczora, P. Shbil

ktoérego celem

w Izbie Nizszej
ztozyt swoj wniosek we wzgledzie Algeryi,
jest ocenienie stopnia wplywu, jaki panowanie franeuzkie
w tym kraju wywiera na handel Anglii; po do$¢ zywych
rozprawach wniosek odrzucony zostat bez glosowania,

Paryz 23 Lipca. Weczora izba Paréw przyjeta projekt

prawa o drodze zelaznej $rodkowej, i otrzymata budzet
dochodow na rok 1845 przyjety przez izb¢ Deputowanych.
Ta ostatnia, poswigciwszy cale posiedzenie stuchaniu prosli,
odroczyta si¢ do czasu nieoznaczonego. — Przedwczora, w
Niedzielg, nowy przypadek zdarzyt si¢ na drodze zelaznej
z Paryza do Wersalu [lewego brzegu); wiele jest osob ra-

nionych.

(Joiirn. de S. P. Piz, Poln.j

ROZMAITOSCI BIBLIOGRAFICZNE.

Od niejakiego czasu glucho o Wilnie, we wzgledzie lite-
rackim, zamiarem naszym jest wspomnie¢ pokrotce o ksiaz-
kach niedawno wydrukowanych, lub majgcych si¢ druko-
wacé, jako tez o nieslusznie zapomnianych, oraz o innych
usitowaniach literackich w Wilnie na przyszlo§¢ zamierzanych.

I. Ksiggarnia i Drukarnia Zawadzkich w Wilnie, odzna-
cza si¢ co do pigknych drukéw”, akuratno$ci, jako tez ob-
szernych stosunkéw w kraju i za granica, wszelkie tez przed-
sigdwzigcia nalezycie wyliczone, nie zawodza publicznosci.

Znamienite dzieto: Obraz Bibliograjiczno-historyczny Li-
teratury i Nauk w Polsce etc, coraz dalej postgpuje i nie
wiele juz braknie do ukonficzenia trzeciego tomu; wszelkie
tez przedsigbiora si¢ starania do rychlejszego wydawania,
dalszego ciagu.

Zostal za§ zupelnie ukonczony i wszedl w obieg ksiggar-
ski: Lexicon Latino-Polonicum. (Stownik Lacinsko-Polski)
na wzor najstawniejszych europejskich stownikéw a miano-
wicie nowego wydania E. Forcelliniego, Schellera, Freundta,
Hederika etc,

Passowa, przez X. Floryana Bobrowskiego

ulozony, z dodaniem wyrazé6w, w naukach medycznych
uzywanych przez D-ra Felixa Rymkiewicza. Edycya Druga.
Zupelnie przerobiona A. K,
Wydanie Adama Zawadzkiego Wilno. Naktadem i Drukiem
Jozefa Zawadzkiego 1841 VIl i 1012.
T. I L. Z. 1844 str. 1002, z dodatkiem najdawniejszych
pomnikow jezyka Rzymskiego. Szanowny Weteran X. Flo-

rvan Bobrowski, pomimo skotatane zdrowie dokonal chwa-

i znacznie powigkszona T. I

in 8® maj. str.

lebng prace i zostawil wieczysta pamiatke, milo$nikom staro-
zytnej mowy Rzymian. Mial zamiar wypracowaé¢ dodatek
z wyrazow tacinskich tak zwanych barbaryzmoéw i solecy™*-
mow, powszechnie dawniej uzywanych w rozmaitych pro-
cedurach i zapewne tylko stabo$¢ zdrowia niedozwolita no
teraz uskuteczni¢ tak pozadanej pracy. Do czego i obszer-
niejszy dodatek wyrazow Teologicznych przydaé by nalezato.

Wizerunki i Roztrzgsania naukowe pod redakcya zastuzo-
nego literata Ignacego Szydlowskiego dosiggnawszy 60 To-
miku, nakoniec skonaly; i nikt z uprzywilejowanych pochwal-
nej mowy niepowiedzial, ajednak az nadto zasluzyly na to;
z pisma bow iein z samych ttumaczen, przeszlo, wbrew wszel-
kim innym podobnego rodzaju przedsigwzigciom, na pismo
oryginalne czgsto z waznych artykuldw mozolnie wypraco-
wanych zlozone. Bez watpienia ciagla stabos$¢ zdrowia uczo-
nego Redaktora, gléwnie si¢ przyczynita do ich ustania, lecz
niemniej 1 oboje¢tnos¢ publicznosci; poki nowosé poptlaca,
jakkolwiek z prenumerata idzie, lecz potem chocby$ wszy-
stkie madros$ci wycisnal nie poruszysz zobojetnienia; do
czego jednak przydac¢ nalezy, niemalo si¢ przyczynily wszel-
kie prenumeraty najcze$ciej u nas zawodne, lub zamienione

w pewien rodzaj niechwalebpej spekulacyi. Doczytujemy si¢
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na koncu 60 Tomika w cickawem sprawozdaniu z catego
ciggu pracy i zkad-inad slyszeliSmy i cieszymy si¢ z serca
ze szanowny Redaktor, ile mu sily stargane na publicznej
pracy postuza, caly czas obréci na dalsze wydawanie tak
pozytecznego pigkng mowa pisanego dzieta.

Obrazy Litewskie przez Ignacego Chodzke, Serya Trzecia.
Pamigtniki Kwestarza Tom I str. 186 z prenumerata na
Tom II i III. W ozdobne'm wydaniu. Tom li gi ozdobiony
bedzie portretem Xigcia Karola (Panie Kochanku ) Radzi-
witta. Wilno, naktadem i drukiem Joézefa Zawadzkiego.

Obrazki te wiejg prawdziwie swojskiem powietrzem, nie
ma w nich wiele wymystéw i maszyneryi, ale autor dopiagt
celu, bo si¢ powszechnie podobal; i jednakie musi to by¢
picknem co si¢ ogodtowi przypodoba? swieiy tego przyktad
stawi nasze miasto, gdzie z powodu publicznego wystawie-
nia obrazu S. Magdaleny pokutujacej, kopijowanej przez
Tysigwicza Galicyaniua z dziwne'm nasladowaniem plasty-
cznosci i kolorytem wtajemniczonych w plétno, dwoéch swia-
tet, ksiezyca ilampy; caty ogét zostal zachwyconym, oprécz
znawcow, migdzy ktérerai wszakze niemato i fanfaronéow
si¢ miesci.

Dwa wieczory Pani Starosciny Olbromskiej opisat X. Sta-
nistaw Chotoniewski. Wydanie Adama Zawadzkiego. Wilno,
Naktadem 1 Drukiem Jozefa Zawadzkiego 1843 in 8° str. 221.
(W te'm dzietku czczigoduy autor Snu w Podhorcach dow-
cipnie i z wielka nauka wystawia walke dawnych i dobrych
obyczajow narodowych ze zwyczajami nowatorskiemi, pod
imieniem filozofii lub mody wtlaczajacemi si¢. Sty! i jezyk
dziwnie pigkny i potoczysty. Ogloszenie Zawadz.) Wszystko
takich dziel,

w ktorych ledwo setny zrozumie o co rzecz chodzi,

to prawda, lecz trudno dzisiaj zyczy¢ sobie
ogot
za§ wcale niejest jeszcze wdrozony do takiego pisania tytutl
popularny kazdego =zawiedzie, i imie znakomite autora
zacheci a pote'm czytajac ksigzke jest biedak jak Da niernie-
ckiem kazaniu (*).
Karpaccy Gorale. Dramat we 3 aktach przez Jozefa Ko-
rzeniowskiego, Z Godlem:
Kyma ryby w Czeremost,
W siu pojila szezuka;
I powisyty Tychonezuka
I Hcwizorczaka.
Piesn. Gminna.
Wydanie Adama Zawadzkiego. Wilno, Nakltadem i Dru-
118. Kop. 70.

Zydzi. Komedya we 4 aktach P. Jézefa Korzeniowskiego

kiem Jozefa Zawadzkiego 1843 in 8° str.

Kiedy o stol uderzaja, niebierz siebie
Za nozyce i nie odzywaj sig.
Anonim.
Wilno (jak wyzej) 1843 in 8° str. 160.
Stary mgqgz. Komedya we 4 aktach P. Jozefa Korzeniow-
skiego Wilno (jak wyzej) 1844 iu 8° str. 138.

(*) Za zdania

godnika Zzadnej nie bierze na *if odpowiedzialno$ci.

w niniejszym artykule wyrazone, Wydawca Ty-
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Coraz bardziej wylonia si¢ znakomity dramatyk i dzigki

natchnieniu wywolywa¢ zaczyna wlasne rodzinne zycie

na scen¢; co sam, w dowcipnej komedyjce, Panna Ka-
tarzyna w dtugach; umieszczonej w Atheneum na 1843 uwaza
za najwyzszy szczebel dramatyka i zapewne niczechce zej$¢
z tej drogi.
Opowiadania Johna of Dycalp. Z Dewiza

*Tutto e vero verissimoj

Leltore mio carissimo.*
Zawieraja: 1. Jeszcze Dzicy. 2. Trzej bracia dziedzice 3*
Powro6t Rabina. 4. Suchotnica. Wydanie Adama Zawadz-
kiego. Wilno, Nakl. i Druk Jozefa Zawdzkiego 1843 iu S°
str. 144.

Obrazki wzigte z rzeczywistego iycia. Od niechcenia w
ksiazk¢ rzucone, jeden tylko Rabin bardziej ubarwiony,
znajomy ,z Athenaeum,

Powies¢ skladana Johna o fDycalp i J. 1. Kraszewskiego.
Wydanie Adama Zawadzkiego. Wilno Naktadem i Drukiem
Jozefa Zawadzkiego 1843 in 12° str.

francuzkich autorskich kompanij, dostarczajacych dziet na

184. To c6$ na wzor

podrad; z wigkszym jednak dowcipem obmyslane, bez wza-
jemnego komunikowania planu rozdzial po rozdziale napi-
sany i powiastka niezla. Zawsze jednakie jest lekcewaze-
niem publiczno$ci, rzucajac jej lada igraszk¢ przed oczy; i
niegodzitoby si¢ dawa¢ z tego przyktadu innym, moga bo-
wiem potworzy¢ si¢ drapiezne stowarzyszenia pismakow
powiesciowych a tej plagi i pojedynczej-niebrak dzisiaj, oso-
bliwie w Warszawie.

Akta Babinskie.

Wydawca J. I. Kraszewski, «Ridendo Castigat.

Pismo Nie-periodyc/ne i Nie-zbiorowe.
. » Ze starej
kurtyny Teatru Lubelskiego, ksigzeczka druga. Wilno, Na-
ktadem i Drukiem Jozefa Zawadzkiego 1844 iii 32° str. 100.
(Ksiazeczka I 1843 str. 97). Autor byl w dobrym humorze
i wszystkich nim pocz¢stowat. W ogdlnosci dzietko to przy-
biera wartoSci.

Rubon. Pismo zbiorowe, poswiecone pozytecznej rozrywce.
IIT (z rycinami). Waiino,
Drukiem Jézefa Zawadzkiego. 1843 in 8° str. 283 T. IV
'str. 300 (T. I 1842 str. 250 T. II 1842 str. 271).

Nie wchodzac w rozbior szczegdétowy tego pisma,

Wydawca Kazimierz Bujnicki T.

ktore
te'm samem, ie nosi charakter miejscowy jest juz waznern
dla literatury, a wiele artykulow uczenie wypracowanych
przynosza zaszczyt wydawcy i ich autorom, ktorych roz-

bior w czg$ci czcigodny autor Dziejow Litwy w Tygod.
Peters, zamiescil, nasza uwage najbardziej zajat z korrespon-
deucyj literackich' List 1 do wydawcy Ruboua w T. IV
Pan J.

, herbu Kos$ciesza, domierzajacy potow ¢ siudmego

umieszczony. Szanowny prawdziwie korrespondent
ze S
krzyzyka wieku jak sam osobie pisze. Rozrzewniwszy Wspo-
uczestnik

mnieniami rzeczy ubieglych, $§wiadek jednych,

drugich! dotyka w dalszym ciagu najbardziej soryalnyoh

wzgledow. Bezwatpienia czltowiek laki jest chodzaca hi-

storya; sam patrzyt na cale pasmo wypadkow i tyk* zuiien-
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nych kolei, sam wiek i stanowisko jakie zajmowal (jesli si¢
nie mylimy), jedna mu zaufanie, ma przeto $wigty obowia-
zek jak najdoktadniej wszystko opowiedzie¢ dla uzytku kraju,
» prawdziwie cieszymy si¢ obietnica dalszych artykutow.
Caly poglad na dawna literaturg, sprawiedliwie skreslo-
ny; wyrazenie to jednak: «Po Odrodzeniu Nauk za Stanista-
wa Augusta etc-» do ktéorego powszechnie si¢ przywykto,
zaraz nnpoczatku artykutu uzyte, nie zdaje si¢ przy dzi-
siejszych pojeciach by¢ wilasciwem. N.iezaprzecza nikt zaszlej
wielkiej odmiany wtym czasie, i zapewne ta odmiana byta-
by odrodzeniem, gdyby nietylko do mowy narodowej w
ksiazkach i szkotach, lecz i do-wyobrazen moralnych — do
duszy narodu — szesnastego wieku powrdcono; i wzigto si¢
do dalszego jej rozwinigcia w duchu wilasnym i prawdzi-
wie chrzescianskim. Jakkolwiek bowiem przedte'm zlo byto
wielkie, lud pograzony w ciemnocie, mowa zapchana ma-
karonizmami; lecz kazdy obcy nawet, widzial oddzielny i
sobie wlaesiwy charakter, narodu. Odrodzenie to Nauk Sta-
nistawa Augusta zrzadzito, ze caly prawie kraj wyjawszy
pospolstwo i mata garstke biednych, co zwykla we wszyst-
kiem mozniejszych nasladowaé, przyjawszy obca mowe,

wyzul sie zwlasnych zwyczajow i obyczajow, a nastucha-

wszy si¢ 1 naczytawszy réznych wszeteczno$ci pogardzit
nakcniec mocng, pelna ufnoséci wiarg przodkéow swoich, na-
cechowang uczciwos$cig, heroizmem i poswigceniem, zosta-
wujac jej cien tylko dla pozoru motloehu,
padto tia kobiety — ten kwiat spoteczenstwa, co dzisiaj jeszcze

szukaja dziet francuzkich za przewodnika do ksztatcenia

Zto najwicksze

swveh corek (*)— przestaly by¢ matkami wlasciwego rodu,
ktory niedoseignawszy oryginatu, stal si¢ dziwolagiem, tak
dlugo wysSmiewanym w obcych. Pigknez to odrodzenie!
ktore i dzisiaj fatalnym przeznaczeniem, nie moze zmienié
swojego kierunku i zostaje ciagle prawdziwag plaga, tocza-
ca, rozmiatajaca domowe zycie; 1 dzisiaj bowiem, pojedz

na granic¢ kraju, mianowicie na wiosng, a obaczysz ze
wszystkich stron dazace dylizanse napelnione guwernerami,

guwernantkami z obcych krajow, najczg¢éciej motlochem co

we wlasnym kraju przytutku znale$¢ nie mogt. Jak Bog
mity, nie chcemy bynajmniej ublizy¢ godnym ludziom,
co sobie zjednali powszechnie chwalebna opinig; lecz co-

dzien wlasnymi oczyma patrzymy na owych zawotanych
mistrzo6w zagranicznych, czesto gruba summa rubli srebr-

nych optacanych, jak postepki ich prawdziwa sa zakala

spoteczenstwa; niejeden z nich odegrywajacy uczona role,
wtlasnego jezyka gramatyki nieposiada (**). I ktéz wyliczy
wszystkie te postacie, jak bekasy $ciagajace si¢ na zyzne
wszelkie swojskie uczucia,

tak daleka od spel-

niwy nasze; -wynaradawiajace
a szczepiace hojna dtonig obczyzne,

nienia wszelkich zyczen szczgécia ogoélnego. Nikt niezaprze-

(*} Przed kilka dniami spotkaliSmy jedng * moznycli dam szu-
kajaca podobnych dziet po ksiggarniach.
(**) Co si¢ zdarzyto przed miesiacem, kiedy wtadza szkolna na-

kazata dla jednego z nich examiu.
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cza poz)tku z umiej¢tnosci obcej mowy, owszem kiaduiemy
za wazny warunek dobrego wychowania, lecz i w innych
krajach ucza si¢ réznych jezykow a wszelako niezacieraja
swojego, Angicy i Niemcy ludy nierdwnie o$wiecensze
mowia kiedy trzeba po francuzku;'kazdy z wyraznym swoim
akcentem 1 lego bynajmniej si¢ niewstydza, bo czyz mozna
btahej fraszki

wiecej zredukowaé si¢ moze cata uzyteczno$§¢ owych mi-

z takiej ciggnaé¢ jaka chlubg, a do czegoz
strzOw zagranicznych, jesii nie do owej odrobiny lepszego
akcentu? A podaremna, a moze i szkodliwa bedzie, wszel-
ka uprawa umystowa skoro czysta moralno$¢ niezostanie
jej zrodtem, jej ozywiajaca dusza ijej ostatnim celem. Po-
coz tak si¢ upedzaé za jezykami, ktore jeden tylko talent
pamigci (talent sroczy) rozwingé moze, jakiz w umiejetnosci
jezykow poktada¢ mozna rozum, jaka uczonoso, jakie wy-
ksztalcenie moralne? Niewspominamy juz o owych zachwa-
lanych, delikatnych wyrazeniach mowy francu/kiej, od kto-
rych by w mowie ojczystej uszy wigduialy;—o owym fal-
szywym, pelnym ckliwosci, czczosci, udawania i kuglarstwa
tak nazwanym Dobrym Tonie naniesonym przez owych
zacnych mistrzow w miejsce dawnej otwartosci 1 szczeros$pi.
Lecz wszystko to, jak tyle innych, bedzie glosem na puszczy.
Chcac jednak w czem ludzi przekonaé, trzeba im czgsto,
jedno i to samo ktas¢ do uszu, zwlaszcza w zadawnionych
i zakorzenionych przesadach i stabosciach. I taz to cywili-
jzatya zepsuta, pelna egoizmu, zimna i nieczula ma si¢ na-
zywaé odrodzeniem?— Przepraszamy najmocniej szauow-
nogo korrespondenta, zeSmy wypowiadajac co nam ci¢zylo
jna sercu, tak si¢ uczepili do wyrazu.

W dalszym ciggu artykutu, autor odprawiwszy krotkiem
wspomnieniem pisarzy 18 wieku, zastanawia si¢ nad cza-
sem obecnym i zaczyna od Towarzystwa Przyjaciol Nauk,
ktore prawda, ze z francuzkich form i obczyzny niewydo-
hywszy si¢, w odmecie politycznych wichrow skonalo. Na-
od ktérej autor zrobil skok do
i brodatych
przemysinikéw z krobkami na piecach roznoszacych dzietka,
do Zapalania Fajek (1)— od ktoérych ma si¢ rozpoczynaé

epoka narodowych pisarzy i ztych drobnych nasionek, jak

stapita Walter-Skotacya,
Dworca i Biumowicza drukarzéow Wilenskich,

moéwi autor, wywinal si¢ narodowy pisarz P. J. I. Kraszew-
ski. Lecz by¢ moze bardzo, ze lego narodowego pisarza,
niebyloby wecale na $wigcie, gdyby uprzednio inni niewyro-
bili wyobrazen narodowych; i opuszczona o nich wzmianka,
jakkolwiek w pobieznym obrazie, jest razaca obocz Pana
Kraszewskiego, wprowadzonego do $wiatyni Pamigci.
Mniemaliby$Smy ze wyraz, klassyczrso$¢ powinienby juz
dzisiaj oznaczaé to wszystko co nosi cech¢ prawdziwej piek-
nosci i1 gustu bez wzgledu najej dawnos$¢ lub nowoczesnosé.
Szanowny autor przebiegajac dziela pod wzglgdem histo-
rycznym 1 kladac obok siebie: Dzieje Narodu Litewskiego
Teodora Narbulta, Wilno, i. I. Kraszewskiego i Wizerunki

Naukowe, podziwia pracow ito§¢ mOzo6ing ich autoréw, a bar-

(*) Tytutl jednego z pierwszych dzietek P. 3. I. Kraszewskiego,
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dziej jeszcze skromno$¢ i prawdziwa braterska przychyl-
nos$¢, a to juz rzeczywista ironia. Wszakze Pan Kraszewski
w swoich Studiach literackich za 20-letnig przeszto prace
Tak krzy-

czacej niestusznos$ci nawet P. Bejla w swoich Mieszaninach

Pana Narbutta niezostawil na nim suchej nitki.

niby - obyczajnych, niemoégt ptazem przepusci¢; wszakze w
Tomie IV Wilna w przedmowie na pierwszej karcie po-
wiada P. Krasz. na kogos, ze jak pies z zawggla szczeka
teraz. Prawdziwie wspaniale wyrazenie, prawdziwie brater-
ska przychylnosé.

W dalszym nakoniec ciggu listu wspomina autor o coraz
wigkszym postepie powrotu na tono wiary przodkéow na-
szych. Obejrzawszy si¢ jednak pilnie, czyi nie mamia nas
pozory? — Prawda, ie wigcej mozna widzie¢ odwiedzaja-
cych $wiatynie Panskie, wielu modlacych si¢ i jeszcze wig-
cej picknie mowiagcych 1 piszacych; lecz jakiez to wszystko
ma znaczenie, pochodzac z proéznego serca niezapelnionego
bo czyz karczem

wcale bojazniag Boga, mitoscig blizniego;

nie stawiaja coraz wigcej, czy browarow nieprzemys$liwaja
coraz ogromniejszycb i bardziej udoskonalonych, czy zydow
po wsiach ubyto cho¢ cokolwiek? — a to z licznych przy-
ktadéow powszechnej niemoralnosci przywiedliSmy jeden,
ktorego skutki sa moze okropniejsze od trucizny, malujacy
czarng niewdzigczno$¢ i wotajacy o pomste. — O zaiste
niejeden z naszych odlegtych przodkow’, wyrzektby sie wszy-
stkiego 1 na pustyni szukal uspokojenia duszy; — a obrona
tak jest staba, ze jej stucha¢ nie warto. Owez zycie nad
a stad niewyptatne diugi i1 tzy nieszcze$liwych
i stad

.idacej rozpusty mniej teraz? czernie mlodziez dobrego tonu,

moznos¢,
zawiedzionych. Czy prézniactwa, owej matki zlego
zatrudnia si¢ dzisiaj? Gdzie wiara publiczna, owe Verbum

opisy,
niezaprzedadza?

nobile?— nawet najbardziej formalne, niewiele jui

dzisiaj ufnosci jednaja. A czegdz dzisiaj

chyba czego juz niestato.... Taki to jeszcze 6w zawotany
postep, ktérego niesmiemy bardziej najaw wychyla¢ i chce-
my tylko zwrocie uwage, ie z ust do§wiadczonych szanow-
nego Korrespondenta Buhona, oczekiwaéby si¢ godzito sama
zimna, wazna prawde¢ ogotocona z wszelkiej fantazji usty-
sze¢.

Atlas historyczny, genealogiczny, chronologiczny i ge-
ograficzny, znany powszechnie pod nazwiskiem A. Lesage
(Hrabiego de Las - Cases) przetozony na jezyk polski z do-
datkiem kilku tablic w dziele francuzkiem opuszczonych iako-
to: Genealogii Monarchow Rossyjskicb, dawnych Krolow
Szkocyi, Polski, Czech i Wegier, oraz Xiazat Pomorskich
i; Kuriandskich z pomoca wielu uczonych przez Marya-Re-
ging Nalecz - Korzeniowska. Wilno w Drukarni Jozefa Za-
wadzkiego 1844 in,fol.

Dotad wyszly nastgpne tablice:

1.) Arkusz kolorowy na okladk¢ =z tytulem i prospek-
tem 1844.

2.) Arkusz naczelny ze wstepem do dzieta i kluczem do

3-ch tablic genealogicznych 1844,
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0.) Tablica Genealogiczna Francyi 1843.

4.) Monarchéw Polskich do Wtadystawa Warnen-
czyka, odbita 1844.
5) konczy si¢ na Jozefie X, Poniatowskim roku

1813. — Ta tablica w druku.
Nastgpne tablice przygotowane sa do druku:
6.) Tablica geneal. Anglii.

7.) Historya Swicta.

8.) Cesarzow Niemieckich z domu Habsburskiego
i Lotarynskiego.

9.) Monarchéw Rossyi z rodu Ruryka.

10.) -——- 1, rodu Romanowych.

Te 10 Tablic stanowi¢ bgda sposzyt Pierwszy.
niema zadnego zwigzku =z atlasem
sktadajagcym dotad 7 kart,

Znamienita ta praca,
historycznym Polski i Rossyi
przed kilkunastg laty wydanym; ktory jest zupeinie odrgb-
nym utworem, podlug innego planu dokonanym i cena
jego dla zupelnie prawie wyczerpanej odycyi dochodzi dzi-
siaj za kazdy arkusz do 3-ch r. sr. — Wypada nam tylko
dotaczy¢ zyczenie aby czcigodna autorka, nieustawata w
chwalebnej pracy izwalczyta wszelkie przeszkody itrudnos$ci
dla doprowadzenia dzieta do konca, w czem niech Bog
zdrowia i sil dodaje.— Wydanie przesliczne, przynosi zasz-
czyt drukom Zawadzkich.

Ttumaczenia Antoniego Edwarda Odyrnca Tom V, Ma-
zepa. Peri i Raj. Ballady. Wilno drukiem Jézefa Zawadz-
kiego 1843 str. 218, Tom VI i ostatni Dziewica Orleanska
str. XXXV 1238 in 12°

(T. I. Dziawica z Jeziora Lipsk 1838 in 12° str. XV 1295,
T.U. Narzeczona z Abydos. Czciciele ognia Lipsk 1838
in 12° str. 216. T. IIL Lipsk
1841 in 12° str, 201. T.|1V. Piesn ostatniego Mmstrela
Wilno 1842 in 12° str. VIII i 209).

Céz mamy o tej pigknej pracy powiedzie¢, na ktora tyle

Korsarz. Niebo i1 Ziemia.

wyltozono talentu, tyle samodzielno$ci i natchnienia wy-
czerpuigto. — Czytajac zapominamy o tlumaczeniu podzi-
wiajac cala tworcza doskonato$¢ oryginalu. Mozolne to za-
trudnienie, niemato ujelo sil, wattego zdrowia czcigodnego
tlumacza i 6 Tom zdaje si¢ zapowiadaé przerwe, kidrahy
przydluzsza byla nieodzalowang strata dla literatury, zy-
czymy jednak z serca blogiego wypoczynku po tak chwa-
lebnie dokonanej pracy.

Historya naturalna dla dzieci, podiug atlasu powszech-
nego nauk P. Duval kawalera Legii Honorowej, Professors
History!, Jeografii, Sztuk Pigknych etc. z rycinami litogra-
fowanemi. Wydal Jozef O/igbtowski. Cze¢§¢ I, Wilno, Dru-
kiem Jozefa Zawadzkiego, 1843 in 12° str. 83. Cze$¢ IL
1844 str. 92. Cze¢$¢ 11111V 1844 sir. 232. Wyjda jeszcze
2 tomiki,— prenumerata na cale dzieto kosztuje 4 r. sr. -
Dzietko to zawiera pierwsze zasady Historyi naturalnej we
zwierz¢cem, roslinnem i

wszystkich trzech Krolestwach:

cial kopalnych. Ma by¢ ozdobione rycinami kolorowa-

nemi.
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Prawdziwie zastuguje na wdzigcznos$¢ lak uzyteczne przed-
sigwzigcie P. Ozigblowskiego, ktéry s:¢ nawet postaral na
Redakcya dia swojego dzieta, jednego z ludzi uczonych,
publicznie niegdy$ wykladajacego nauki przyrodzone. Praca
ta'povvinnoby obudzi¢ wspodlczucie i liczng prenumerata
wesprze¢ chwalebne usitowanie; ktére spodziewamy si¢ be-
dzie znacznie wyzsze od wszelkich publikacyj Wroctawskich
podobnego rodzaju, w ktorych jezyk tak szkaradnie skale-,
czony odstrgcza od dziet samych.

Nieinozemy tez przemilcze¢ innych chwalebnych przed-
siewzig¢ P. Ozigbtowskiego; oprocz bowiem tylu odbitych
rycin w jego litografii, do Dziejow Litwy P. Narbutta, do
Historyi Wilna P. Kulinskiego i P. Kraszewskiego, wyszedt
temi czasy, sposzyt l-szy widokow miasta Wilna i okolic
jego, ztozony ze sztuk 14; migdzy innemi zawiera: Ostra-
brame, Kosciot Sw. Anny, (co Cesarz Napoleon chcial,
gdyby go w pudetku do Paryza przeniesiono), — Kosciot
Katedralny, z wnetrzem, — Koéciét Sw. Piotra, — Kosciot
Pana Jezusa na Antokolu z druga rycina wnetrza. Wnetrze
kaplicy Sw. Kazimierza,-— Ratusz, — Zakret,— Werki,—
Ponary,— Zamki Trockie. — Goéry: Zamkowa i trzech Krzy-
z6w,— Poptawy,— Antokol,— Dawniej jeszcze odbitg Pano-
ram¢ Wilna z gory Boufalowskiej — jako tez wiele portre-
tow ludzi znakomitych, migdz.y innemi: Czechowicza, Sztnu-
glewicza, Sniadeckich (bardzo podobne), Narbutta Teodora,
Ktagiewieza Biskupa, Porcyanki Professora i t. d. jako tez
wzory do rysowania glow, drzew i k wiatow (*). Najwigcksza
za§ przystuge potozyt odbiciem z| najmniejszemi szczegodta-
mi obrazu Najswigtszej Panny Maryi Ostrobramskiej, i Prze-
wodnika do obchodzenia w Kaiwaryi drég jerozolimskich
Chrystusa Pana, z 35 rycinami wyobrazen kapliczkowych.

Prace te zostang nazawsze milag pamiatkg dla tutejszego

kraju i przechowaja wdzigcznos$¢'dla Pana Ozigbltowskiego. !

Wszystkich tych przedmiotéw cena najbardziej umiarkowa-
na, daje sposobno$¢ posiadania ich kazdemu — a wigksze
wspotczucie postuzyloby do coraz §wietniejszych i staran-
niejszych wydan — lecz to bodaj poskutkuje jak groch o
$ciang.

Niedawno wyszty z druku: Chmury Przcszlodci, poezye
przez Juliusza Hr. Strutynskiego.

Niedawno dopiero opuscil prasse: .Rys chronologiezno-
historyczny Panstw NowozZytnych od V wieku do dzi$
dnia z kilku mapkami i genealogijami tudziez zbiorem py-
tan dla poczynajacych utozony przez Alexandra Zdanowicza
Nauczyciela jez. Lacin, w Wil. Dworz. Instytucie. Wilno.
Drukiem Jozefa Zawadzkiego 1844 in 8°.

W krotce za§ opuszcza prass¢: Faust Tragedya Gothego,

pierwszy raz w zupetnosci z calag wiernoscig na jezyk pol-

(*) Nadto, kojiiju rysunkéw wazniejszych s. p. Hastema, Ortow-

skiego, Baehmatowicza, Kukiewicza.

Pozwala si¢ drukowad.

PETERSBURSKI.

ski przetozona p. Alfonsa Walickiego Professora Uniwersy-
Dodane bg¢da ryciny na stali sztycho-

p,

tetu Charkowskiego.
wane w konturnach, wedlug Flaxmana,” i muzyka .
Xifcia Antoniego Radziwilta.

Ma to stanowi¢ 1 Tom ogloszonej publikacyi pod tytutem
Arcydzieta dramatyczne Europejskie, wydawane przez Jozefa
Korzeniowskiego i Alfonsa Walickiego.

Cieszymy si¢ uczuciem wigcej jak braterskim, kolegi szkol-
nego, czytajac wystapienie P. Alfonsa Walickiego, ktéregos-
my talent deklamatorsko - dramatyczny w szkolach podzi-
wiali; rownie jak drugiego co dzisiaj juz, wyszedl na dra-
matyka pierwszego rz¢du.—Niech ta wzmianka w waszych
umystach, zespoli tyle blogich pamiatek.

Drukuja sie: Zrédla, do Dziejéw Polskich 2 Tom pod
redakcya Mikotaja Malinowskiego; takoz: Zielnik ekonomice
no-techniczny przez J. Gerald Wyzyckiego — zapowiada
dzielo bardzo wazne, i znakomite dla literatury, ktérego$Smy
wyjatki czytali w Rubonie.

Jest tez pod prassa: Wydanie 2 poprawne i pomnozone:
Rzgdna Gospodynig Eleonory Grebitz tlhumaczenia Walen-
tego Szacfajera.

Dzieta zapowiedziane do druku w 1844.

Anafielas. Pieéni z podan Litwy. Pie$n 1-sza Witolorauda,
w wydaniu drugiem znacznie zwigkszonem i przerobione’m,
ozdobiona drzeworytami przez Smokowskiego b. Professora
malarstwa; muzyke dorobit do niektéorych piesni znany kom-
pozytor Stanistaw Moniuszko i piesn trzecia: Witold W. X.
Litewski, poemat ozdobiony portretem bohatera tego, w
calej postawie na stali przez angielskiego artyste rznigtym z
oryginatu obrazu olejnego w zamku Nies§wizskim znajduja-
cego sie.

Recydywa Jarosza Bejly (czyli krytyka na 2 Tom Mie-
szanin obyczajowych) przez Atan. Filipowicza.

Wielki Tydzien przez §. p. Xigdza Jakoba Falkowskiego
Z. K. Wydanie nowe na papierze welinowym ozdobione
wizerunkiem Jezusa Chrystusa na stali.

Wyznania Sw. Augustyna pierwszy raz na jezyk polski
z tacinskiego przetozone przez Michata Bohusza Szyszke 2
iV, -fwairtuUiA wAsK
Medycyna dla ludu wiejskiego przez Doktora Henryka

'Fomy 1iii 8°. o1;,5.-Ny«Aaw;-1%
Pauiiekiego, tlumaczenie §. p. Walentego Szacfajera. Wyda-
3 poprawne 2 Tomy in 8°.

Wazne to dzieto godzitoby si¢, gdyby nalezycie zostato
pr/ejrzanem przez miejscowych praktycznych lekarzy. Wie-

ieby si¢ znalazto rzeczy dotozy¢, sprostowaé¢ lub odmienié.
(D. c. n.)

" A Anicety Renier.

Wilno ,
d. 91 Maja 1841.

Sl.-Petersburg 24 Lipca 1844 roku. Cenzor Ignacy Iwanowski,

W BRUKAHNI WOJENNE]J.



